Eiropas Regionu
komiteja

Biroja 2024. gada 19. novembra
Noteikumi Nr. 3914

piedalas Eiropas Regionu komitejas darba
EIROPAS REGIONU KOMITEJAS BIROJS,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibul (turpmak — “Ligums”) un konkréti ta 305.,
306. un 307. pantu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES, Euratom) Nr. 2024/2509 (2024.gada
23. septembris) par finansu noteikumiem, ko piemé&ro Savienibas vispargjam budzetam (parstradata
redakcija)? (“Finan$u regula”), un konkréti tas 238. un 240. pantu,

nemot véra Eiropas Regionu komitejas Reglamentu (“Reglaments”)® un konkréti ta 6., 37., 39., 40.,
43.,62.,64.,71., 75., 82., 83. un 85. pantu,

nemot véra Eiropas Regionu komitejas Biroja 2007. gada 17. decembra Noteikumus Nr. 12/2007 par
cela un uzturéSanas izdevumu apmaksasanu zurnalistiem, kas uzaicinati uz Eiropas Regionu komitejas
pasakumiem (“Biroja Noteikumi Nr. 12/2007”),

nemot vera grozitos Eiropas Regionu komitejas Biroja 2017.gada 9. oktobra Noteikumus
Nr. 8/2017 par cela izdevumu atlidzinaSanu un vienotas likmes cela un sanaksmes dienas naudas
maksajumiem Eiropas Regionu komitejas locekliem un vinu aizstaj&jiem (“Biroja Noteikumi Nr.
8/20177)%,

nemot véra Eiropas Regionu komitejas Biroja 2017. gada 29. novembra Noteikumus Nr. 9/2017 par
cela izdevumu atlidzinasanu un vienotas likmes uzturéSanas izdevumu maksajumu tre$am pusém, kas
piedalas Eiropas Regionu komitejas darba (“Biroja Noteikumi Nr. 9/20177),

! OV C 202, 7.6.2016., 47. Ipp.

2 OV L, 2024/2509, 26.9.2024., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2509/0j.

3 OV L 2024/2142,14.8.2024., 1. Ipp., ELI: http://data.europa.eu/eli/proc_rules/2024/2142/0j.
4

Eiropas Regionu komitejas Biroja 2020. gada 9. oktobra Noteikumi Nr. 20/2020, ar ko groza 2017. gada 9. oktobra Noteikumus
Nr. 8/2017 par cela izdevumu atlidzinasanu un vienotas likmes cela un sanaksmes dienas naudas maksajumiem Eiropas Regionu

sanaksmes dienas naudas maksajumiem zinotdju ekspertiem un referentiem, kas piedalas Eiropas Regionu komitejas darba
(“Noteikumi Nr. 20/20207).
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nemot veéra grozitos Eiropas Regionu komitejas Biroja 2018. gada 30.janvara Noteikumus
Nr. 2/2018 par cela izdevumu atlidzinaSanu un vienotas likmes cela un sanaksmes dienas naudas
maksajumiem zinotaju ekspertiem un referentiem, kas piedalas Eiropas Regionu komitejas darba
(“Biroja Noteikumi Nr. 2/201 8”)5,

nemot véra Eiropas Regionu komitejas Biroja 2018. gada 8. oktobra Noteikumus Nr. 5/2018 par
Eiropas Regionu komitejas loceklu sanaksmém un pasakumiem,

nemot véra Eiropas Regionu komitejas Biroja 2023. gada 4. julija Noteikumus Nr. 5/2023, ar ko atcel
un aizstaj Eiropas Regionu komitejas Biroja 2021. gada 2. februara Noteikumus Nr. 3/2021 par
neklatienes sanaksmes vienotas likmes dienas naudas maksajumu Eiropas Regionu komitejas
locekliem un pienacigi pilnvarotajiem aizstaj€jiem, zinotaju ekspertiem un referentiem, kas uzaicinati
uz neklatienes sanaksmém vai aicinati hibridsanaksmés piedalities attalinati (“Biroja Noteikumi
Nr. 5/2023”),

nemot véra Biroja 2024. gada 30. janvara Lémumu Nr. 440/2024 par ikgadgjo korekciju attieciba uz
dienas naudu, kas maksajama personam, kuras piedalas Eiropas Regionu komitejas darba (“Biroja
Lémums Nr. 440/2024”),

nemot v&ra grozito Biroja 2021.gada 2.februara Lémumu Nr.7/2021 par iek$gjiem finan$u
noteikumiem, kas japieméro, istenojot Eiropas Regionu komitejas iedalu Eiropas Savienibas vispargja
budzeta®,

nemot veéra grozito Eiropas Regionu komitejas generalsekretara 2018. gada 28. novembra Lémumu
Nr.204/2018 par Eiropas Regionu komitejas Noteikumu Nr. 8/2017, Nr.9/2017 un
Nr. 2/2018 piem&rosanas kartibu (“generalsekretara Lémums Nr. 204/2018”)7,

ta ka:

(@) Eiropas Regionu komiteja (“Komiteja”) [lidz]organizé darbu, lai pilditu Liguma tai uzticEtos
uzdevumus, tostarp lai tas locekli un aizstaj€ji var€tu veikt pienakumus, kuru veikSanai vinus
iec€lusi Eiropas Savienibas Padome;

@ sis darbs, kura piedalas dazadi dalibnieki, paver unikalas iesp&jas iesaistit regionalas un vietéjas
pasvaldibas, ka arT attiecigos partnerus, ieinteres€tas personas un ekspertus Savienibas lémumu
pienemsanas procesa;

@ ir lietderigi paredz&t visparigus noteikumus, kas reglamenté finansiala atbalsta sniegSanu
iepriek§mingtajiem dalibniekiem, lai vini varétu piedalities un dot ieguldijumu Komitejas darba;

Eiropas Regionu komitejas Biroja 2020. gada 9. oktobra Noteikumi Nr. 20/2020, ar ko groza 2017. gada 9. oktobra Noteikumus
Nr. 8/2017 par cela izdevumu atlidzinasanu un vienotas likmes cela un sanaksmes dienas naudas maksajumiem Eiropas Regionu
komitejas locekliem un vinu aizstaj&jiem un Noteikumus Nr. 2/2018 par cela izdevumu atlidzina$anu un vienotas likmes cela un
sanaksmes dienas naudas maksajumiem zinotdju ekspertiem un referentiem, kas piedalas Eiropas Regionu komitejas darba
(“Noteikumi Nr. 20/2020”).

2022. gada 28.junija Lemums Nr.21/2022, ar ko groza Eiropas Regionu komitejas Biroja 2021. gada 2. februara Lemumu
Nr. 7/2021 par icksgjiem finansu noteikumiem, kas japieméro, istenojot Eiropas Regionu komitejas iedalu Eiropas Savienibas
vispargja budzeta.

Eiropas Regionu komitejas generalsekretara 2020. gada 23. oktobra L&émums Nr. 147/2020, ar ko groza 2018. gada 28. novembra

Leémumu Nr. 204/2018 par Eiropas Regionu komitejas Noteikumu Nr. 8/2017, Nr. 9/2017 un Nr. 2/2018 piemé&rosanas kartibu
(“Lémums Nr. 147/2020”).
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@ ir lietderigi atjauninat un racionaliz&t pasreiz spéka esoSos Ipasos noteikumus attieciba uz katru

$adu dalibnieku kategoriju un apvienot tos viena tiesibu akta;
®G) apstiprinot dalibnieka piedaliSanos attiecinama pasakuma, deleg€tajiem un pastarpinati

delegetajiem kreditrikotajiem janem véra Komitejas intereses un finansialas saistibas, ka ari

attiecigie pieskirtie budzeta lidzekli;

© ir jaatcel Biroja Noteikumi Nr. 12/2007, Nr. 8/2017, Nr. 9/2017, Nr. 2/2018 un Nr. 5/2023, ka ari
Biroja Lémums Nr.440/2024, un spéku ir zaudgjis grozitais generalsekretara Lémums
Nr. 204/2018,

IR PIENEMIS SOS NOTEIKUMUS.

| SADALA
VISPARIGI PRINCIPI

1. pants
Priek$Smets un darbibas joma

Sie Noteikumi paredz visparigus noteikumus par cela izdevumu atlidzinaSanu un piemaksam

personam, kuras ir uzaicinatas un piedalas attiecinamos Komitejas pasakumos.

2. pants
Sanemeji

1. Sajos Noteikumos “sanémgjs” ir jebkura no turpmak min&tajam personam:

@
®)
©
©)
©

®

@

loceklis Reglamenta 3. panta nozimé, kur§ ir tiesigs piedalities attiecinama pasakuma
(“loceklis™);

aizstajéjs Reglamenta 3. panta nozimé, kur§ ir tiesigs apmeklét attiecinamu pasakumu
(“pienacigi pilnvarots aizstajgjs”);

Komitejas noveérotajs Reglamenta 82. panta nozimé, kur§ ir tiesigs piedalities attiecinama
pasakuma (“noverotajs”);

persona, kas palidz zinotajam sagatavot Komitejas atzinumu vai veikt ar to saistito turpmako
darbu Reglamenta 64. panta nozimé (“zinotaja eksperts”);

persona, kas nav ne loceklis, ne pilnvarots aizstajéjs un kuru Komitejas priekSsedetajs
(“priekssedetajs”), kadas politiskas grupas prieksSseédetajs, kadas komisijas vai CFAA
priek$sédétajs vai Komitejas generalsekretars (“generalsekretars”) uzaicina teikt uzrunu
saistiba ar §is personas dalibu attiecinama pasakuma (“viesreferents”);

persona, kas nav minéta iepriek$ un kas piedalas kada pasakuma ka ARLEM vai CORLEAP
iecelts argjs loceklis vai kas piedalas pasakuma ka véléts jaunaka gadagajuma politikis (YEP)
un ko Saja statusa ir uzaicinajusi Komiteja, vai persona, kas piedalas kada pasakuma ka
Komitejas Eiropas Regionalo un viet§jo pasvaldibu deputatu tikla parstavis un ko $aja statusa
ir uzaicinajusi Komiteja, vai persona, kuru pienacigi pamatotos apstaklos piedalities pasakuma
ir pilnvarojis Komitejas priekSsedetajs, kadas politiskas grupas prieks$sédetajs vai kadas
komisijas priek$sedetajs (“tresa persona”);

persona, kas nav minéta iepriek§ un kuru vai nu generalsekretars, vai Komunikacijas
direkcijas direktors, vai kadas politiskas grupas sekretariats uzaicina piedalities pasakuma ka
sertificétu Zurnalistu profesijas parstavi (“zurnalists”);
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2. Sos Noteikumus péc analogijas var piemérot personam, kas nav min&tas 1. punkta, ja to paredz
kads Komitejas Biroja pienemts akts. Biroja 1émuma norada, saskana ar kuru kategoriju Stm
personam atlidzina izdevumus.

3. pants
Attiecinamie pasakumi

Sajos Noteikumos “attiecinams pasakums” ir jebkurs no $adiem pasakumiem:

@ pilnsapulces, Biroja, Priek§sédétaju konferences un komisiju sanaksmes;

() FinanSu un administrativo lietu konsultativas komisij as® (“CFAA”) sanaksme;

(© Komitejas politiskas grupas, tostarp tas biroja, sanaksme;

@ Biroja loceklu darba grupas vai komisijas sanaksme®;

() kadas darba grupas vai kopa ar kandidatvalstim veidotas apvienotas konsultativas komitejas,
kuras darba piedalas Komitejas locekli, sanaksme'?;

() citas politiskas struktiiras, kura piedalas Komitejas locekli, sanaksme, tostarp Eiropas un
Vidusjiiras regiona valstu regionalo un vietéjo pasvaldibu asamblejas (“ARLEM”) un ES un
Austrumu partneribas valstu Regionalo un vietéjo pasvaldibu konferences (“CORLEAP”)
sanaksme;

(@ Komitejas izveidotas ekspertu grupas sanaksme;

(h) sanaksme vai pasakums, iznemot iepriekSminétos, ko [lidz]organizé Komiteja, tostarp, bet ne
tikai, forumi, debates, konferences, izstades, seminari, izp&tes vizites un sanaksmes vai
pasakumi ar partneriem vai ieinteres€tajam personam;

() sanaksme vai pasakums, kas nav minéts iepriek§ un ko organizg cita puse, un kas ir pasi
nozimigs Komitejas darbam, tostarp ar§jo ekspertu grupu sanaksmes, kurds piedalas
Komitejas iecelti parstaviji;

() Eiropas politiskas grupas organizéta sanaksme, uz kuru Komitejas locekli ir uzaicinati saistiba
ar vinu pienakumiem Komitejas politiskaja grupa;

(K) sanaksme vai pasakums, iznemot iepriekSminétos, kura dalibnieka klatbtitne ir pamatota ar to,
ka tas tieSi saistits ar Komitejas atzinumu sagatavoSanu vai ar to saistitiem turpmakiem
pasakumiem vai iesp&ju publiskot Komitejas darbu (“individuala klatbutne”™).

4. pants
Definicijas

Sajos Noteikumos izmanto $adas definicijas:

@ “pasakuma norises vieta” ir fiziska vieta, kura norisinas attiecigais pasakums;

() “daliba klatien&” ir gadijums, kad dalibnieks klatieng piedalas attiecinamaja pasakuma;

© “daliba neklatieng” ir gadijums, kad dalibnieks piedalas attiecinamaja pasakuma attalinati,
izmantojot ttmekla konferenci vai citus vienlaicigas tieSsaistes sazinas [idzeklus;

8 Ka minéts Reglamenta 40. panta.

9 Ka minéts Reglamenta 37. panta e) apak$punkta un 63. panta.

10 Ka minéts Reglamenta 37. panta j) apak$punkta.
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d “brauciens” ir viss cels, ko dalibnieks veic no sakumpunkta uz darbibas norises vietu(-am) un
atpakal, lai piedalitos viena vai vairakos pasakumos;

© ‘“sakumpunkts” ir vieta, no kuras sanémgjs sak savu braucienu vai kura vin$ atgriezas. Ta var
bt san€mgeja dzivesvieta vai cita atrasanas vieta;

(® “vienas pieturas agenttira” (One Stop Shop) ir Komitejas generalsekretariata struktiirvieniba,
kas nodarbojas ar loceklu informacijas apstradi.

5. pants
Kumulacijas aizliegums

Piedaloties vairakos attiecinamos pasakumos viena diena vai secigas dienas, sanémgéjs ir tiesigs
sanemt vienu cela izdevumu atlidzinajumu un attiecigas cela dienas naudas maksajumu, ka ari
vienu sanaksmes dienas naudas maksajumu diena neatkarigi no konkrétaja laikposma faktiska
apmekl&to attiecinamo pasakumu skaita vai atraSanas vietas.

Dienas, kad daliba notiek gan klatieng, gan neklatieng, izmaksa tikai sanaksmes dienas naudu.
Citas puses atlidzinatus pasakumus Komiteja velreiz neatlidzina. Visus citu pusu ieguldijumus
cela un izmitinasanas izdevumu segSanai sanéméji deklaré sava [elektroniskaja] pieprasijuma
veidlapa. Sis summas tiks atskaititas no Komitejas pieskirtas atlidzibas. Ja saneéméjs sanem
finansialu ieguldijumu no citas personas p&c tam, kad sanémis atlidzibu no Komitejas, vins
nekavgjoties inform€ Komitejas Finansu dienestu un atmaksa sanemto atlidzibu lidz summai, kas
sanemta no citas personas.

Ja sane@méjs piedalas attiecinama pasakuma un jau sanem [vienotas likmes] kompensaciju no
Komitejas, pamatojoties uz kadiem citiem noteikumiem vai l@mumiem, attieciga summa tiks
atskaitita no maksajuma, ko vin$ parastos apstaklos sanemtu saskana ar Siem Noteikumiem.
Pilnvarotiem aizstaj€jiem vai aizvietotajiem ir tadas paSas tiesibas ka locekliem, kad vini tos
aizstdj. Tomer par vairaku dienu sanaksmé&m (piemé&ram, plenarsesijam vai ar§jam sanaksmém
saistiba ar kadu seminaru vai izp@tes viziti) cela izdevumus atlidzina un cela dienas naudu izmaksa
tikai vienreiz — vai nu loceklim, vai vina aizstajeéjam.* Ja vien loceklis nenorada citadi, tie tiks
izmaksati loceklim.

Locekli un pienacigi pilnvaroti aizstajeji, kuri piedalas kadas politiskas grupas vai tas biroja
sanaksmé, kas notiek plenarsesijas, Komitejas Biroja sé€des vai kadas komisijas sanaksmes
ietvaros, ir tiesigi sanemt cela izdevumu atlidzibu un piemaksas tikai tad, ja vini piedalas ar1 kada
no otra min&ta veida sanaksmem.

5. punkta noteikums neattiecas uz aizstajejiem, kas iecelti par zinpotajiem un kas piedalas
sanaksmes vai pasakumos $aja statusa.

6. pants
Vidiska peda

Sanémgjiem ir jasamazina savs vidiskas p€das nospiedums, izmantojot videi visnekaitigakos

transporta Iidzeklus. Ja lidojums ir 1saks par 4 stundam, locekli, aizstaj&ji un noverotaji tiek aicinati

lidojumam izvéleties [elastigo] ekonomisko klasi (economy flex).

Il SADALA
IZDEVUMU ATLIDZINASANA UN PIEMAKSAS

11

Ka minéts Reglamenta 6. panta 6. punkta.
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A iedala. Kopigi noteikumi

7. pants
Tiesibas sanemt maksajumus

Locekliem, pienacigi pilnvarotiem aizstaj€jiem un noverotajiem ir tiesibas uz cela izdevumu
atlidzinajumu saskana ar 11.-13. pantu, sanaksmes dienas naudas maksajumu saskana ar 14.—
16. pantu un cela dienas naudas maksajumu saskana ar 17.-19. pantu.

Ekspertiem un viesreferentiem ir tiesibas uz cela izdevumu atlidzinasanu saskana ar 11.—13. pantu,
sanaksmes dienas naudas maksajumu saskana ar 14.—16. pantu un cela dienas naudas maksajumu
saskana ar 17.-19. pantu].

TreSam personam ir tiesibas uz cela izdevumu atlidzinasanu saskana ar 11.-13.pantu un
sanaksmes dienas naudas maksajumu saskana ar 14.-16. pantu.

Attieciba uz zurnalistiem Komiteja sedz san@méja cela un izmitinaSanas izdevumus tiesi,
neparsniedzot 12. panta noteikto cela izdevumu maksimalo robezu un ikgadgjo planoto budzetu
izmitinasanas izmaksam, par ko Sim nolikam lemj Komitejas Preses un komunikacijas direkcija.
Mingtajam personam nav tiesibu uz individualu cela izdevumu atlidzinajumu vai piemaksam.
Arkartas un pienacigi pamatotos apstaklos, pamatojoties uz Biroja Iémumu, p&c apsprieSanas ar
CFAA Komiteja sedz sanéméja cela un izmitina$anas izdevumus tiesa veida. Siem sanémgjiem
nav tiesibu uz cela izdevumu atlidzinajumu vai dienas naudas maksajumiem.

8. pants
Prasibas

Pirms dalibas atlidzinama pasakuma, par kuru sanéméji plano pieprasit cela izdevumu
atlidzinasanu un/vai piemaksas, viniem ir vajadzigs pastarpinati delegéta kreditrikotaja
apstiprinajums. To nodro$ina ar kreditrikotajam adres€tu parakstitu pazinojumu, kam pievienoti
visi vajadzigie apliecinoSie dokumenti, vai ar lidzigu juridisku un budzeta saistibu dokumentu, ko
par pasakuma [lidz]organizeéSanu atbildigais Komitejas dienests sagatavo un iesniedz pastarpinati
delegétajam kreditrikotajam. Sads iepriek3gjs rakstisks apstiprinajums nav nepieciesams pienacigi
ieceltiem locekliem vai pienacigi pilnvarotiem aizstajéjiem, kuri piedalas kada no 3. panta a)—e)
punkta mingtajiem pasakumiem.

Sanémgéji nodrosina, ka vinu klatbutne tiek ar parakstu pienacigi registréta attiecigaja sistéma, ja
tas ir paredzéts'?. Sanéméjs, kur$ neparakstas, pierada savu dalibu pasakuma, izmantojot jebkadus
alternativus lidzeklus, ko pastarpinati deleggtais kreditrikotajs uzskata par piemérotiem.

Sanémgeji iesniedz Komitejas izsniegtu standarta veidlapu (“pieprasijuma veidlapa”), kas ir
pienacigi aizpildita, datéta un parakstita. ST veidlapa ietver oficialu deklaraciju par radu$amies
izmaksam un visiem maksajumiem, kas sapemti vai gaidami no citdm personam. Attieciga
gadijuma visiem san€meéjiem pieprasijumu iesniegsanai jaizmanto pasais tieSsaistes riks.
Pieprastjumus, kuriem nepiecieSamas biletes vai citi apliecinoSie dokumenti, bez tiem nevar
apstradat. Pilniba aizpilditi pieprasijumi, kas iesniegti divu ned€lu laika p€c sanaksmes, tiek
apstradati prioritara karta.

12

Ja tas ir paredzets, apmekl&jumu saraksts, ko parvalda par pasakuma [lidz]Jorganizesanu atbildigais Komitejas dienests, analoga vai
elektroniska veida ir pieejams sanéméjiem parakstiSanai, sakot no, agrakais, piecpadsmit (15) miniitém pirms planota pasakuma
sakuma lidz attieciga pasakuma beigam.
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Pieprasijuma veidlapu un visus 13. panta min&tos apliecinoSos dokumentus, ka ar7 visus attiecigos
papildu dokumentus, ko var pieprasit pastarpinati deleggtais kreditrikotajs, v€lams iesniegt
6 nedelu laika p&c notikusa pasakuma un vélakais lidz pasakumam sekojosa nakama gada
30. septembrim (N+1 gads).

Ja prasibas netiek izpilditas, tiesibas uz atlidzinasanu vai maksajumiem.tiks pilniba vai dalgji
zaud@tas. Tas attiecas ar1 uz gadijumiem, kad sane€mgjs pasakuma nepiedalas.

9. pants
Dzivesvieta

Saneéméja “deklaréta dzivesvieta” ir vina galvena dzivesvieta, par ko Komitejai pazinots vina
personiskaja iecel$anas veidlapa vai, ja tadas nav, tiesibu subjekta un/vai finansu identifikacijas
veidlapa. Sanémgéjiem ir tikai viena deklaréta dzivesvieta.

Locekli un aizstajg€ji deklaré savu galveno dzivesvietu sava dalibvalstt uz to bridi, kad vinus iecel
Eiropas Savienibas Padome. Par visam izmainam nekav@joties rakstiski pazino Vienas pieturas
agentiirai (One Stop Shop).

Citiem sanémgjiem jadeklaré dzivesvieta pirms dalibas attiecinamaja pasakuma.

Pastarpinati deleg@tais kreditrikotajs var pieprasit attiecigus dokumentus®®, kas pamato deklargto
dzivesvietu, un atteikties atzit deklar€to dzivesvietu, ja apliecinoSie dokumenti nav pietiekami.

10. pants
MarSruti

Atlidzinamie cela izdevumi un piemaksas ir balstitas uz vistieS$ako marSrutu starp sanémeja
deklargto dzivesvietu un pasakuma norises vietu (“taisnakais cel$”’) abos virzienos.
Vistaisnakais cels ir 1sakais marSruts, ar ko saprot
a) lidojumiem ar lidmasinu — lidostu, kas atrodas vistuvak sanéméja brauciena sakuma punktam
un kas var izsniegt aviobileti par elastigas ekonomiskas klases (economy-flex) tarifu, vai
visértako lidostu, attiecigd gadijuma nemot veéra parséSanas lidostu, ka art kopgjo attalumu
starp brauciena sakumpunktu un galameérki gadijuma, ja tiek izmantota §1 lidosta;
b) celojumiem ar vilcienu — vispiemérotako dzelzcela staciju, kas atrodas tuvu tiesiga sanémgéja
brauciena sakuma punktam, ka arT attalumu no §Ts stacijas l1dz galamerkim,;
C) celojumiem ar automasinu vai kugi — attalumu no tiesiga sanémeéja brauciena sakuma punkta
lidz galamerkim.
Uzsakot darbu vai mainot dzivesvietu, san€mgjs tiek informéts par attiecigo lidostu, dzelzcela
staciju un tiesakajiem marSrutiem, kas tiek nemti veéra vina gadijuma.
Ja sanémgji sak vai beidz braucienu citur vai izvelas citu marSrutu (“cel$, kas nav taisnakais™),
viniem tiks atlidzinata taisnaka cela izmaksu summa. Ja cela, kas nav taisnakais, izmaksas biis
mazakas, tiks atlidzinata mazaka summa. Sis noteikums attiecas arT uz gadijumiem, kad sanémgjs
ierodas vairak neka 48 stundas pirms pasakuma sakuma vai dodas prom vélak neka 48 stundas péc
pasakuma beigam. Celojot uz Briseli un atpakal, vistaisnaka cela izmaksas ir balstitas uz atsauces
cenu vai standarta marSrutu. Par braucieniem uz argju pasakumu norises vietam un atpakal
sanémeéjam salidzinaSanas labad kopa ar atlidzinaSanas pieprasjjumu jaiesniedz taisnaka cela
izmaksas. Ja ilgtspgjigaka transportlidzekla (vilciena, nevis automobila vai lidmasinas)

13

Apliecino$s dokuments var bit, pieméram, nesens (jaunaks par seSiem ménesiem) komunalo pakalpojumu rékins (piem&ram, par
elektribu, Gideni, gazi) vai cits attiecigais dokuments.
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izmantoSana tieSajam braucienam rada lielaku attalumu, tas tiks nemts vera, nosakot vienotas
likmes maksajumu.

5. Ja brauciens tiek partraukts uz vairak neka 24 stundam, kuras nenotiek daliba cita attiecinama
pasakuma, par brauciena sakumpunktu tiek uzskatita vieta, kura brauciens ir ticis partraukts.

6. Ar pamatotu pieprasijumu un pastarpinati delegéta kreditrikotaja iepriek$&ju apstiprindgjumu cela
izdevumi var ietvert cela izmaksas par braucienu no sanéméja deklarétas dzivesvietas lidz
pasakuma norises vietai, secigu dienu laikd apmeklgjot attiecinamos pasakumus (“obligats
brauciens”), ja brauciens ir nepiecieSams ar darbu saistitu pienakumu izpildei. Tas attiecas tikai uz
braucieniem, kas ir vismaz 100 km katra virziena, un tikai uz vienu obligato braucienu darba
nedéla. Obligatais brauciens nedod sanéméjam tiesibas uz cela dienas naudu.

7. Sapanta 5. un 6. punkta noteikumi neattiecas uz Komitejas priek§sédetaju un priek$sédétaja pirmo
vietnieku, kad tie piedalas attiecinama pasakuma.

8. Braucieniem starp divam sanaksmju norises vietam attiecigi piem&ro 2. un 4. punktu.

B iedala. Cela izdevumi

11. pants
Atlidzinamie izdevumi

1. Cela izdevumi tiek atlidzinati, pamatojoties uz klatbutnes parbaudi, ka arT uz attiecigo celoSanas
dokumentu un, ja nepieciesams, citu apliecinosu dokumentu uzradiSanu, kas minéti 13. panta.

2. Atlidzinamie cela izdevumi var biit $adi:

@ lidmasinas bilesu cenas;

(0) kuga, vilciena vai autobusa bileSu cenas (“sabiedriskais transports”);

© piemaksa par kilometrisko attalumu braucieniem ar automasinu mar$rutos, kuros nekursé
sabiedriskais transports;

@) celojumu agentiiru pakalpojumu vai apstrades maksa;

() parrezervéSanas vai atcel$anas maksa;

() vizas nodevas braucieniem arpus ES.

3. Braucieni ar taksometru parasti netiek atlidzinati. Braucienu ar taksometru uz/no majam, lidostam,
ostam vai stacijam uz pasakuma norises vietu un atpakal atlidzina tapat ka braucienu ar
automasinu, ja Komiteja vai pasakuma organizators nav nodros§inajis transportu.

4. Celojumu apdrosinasanas un celojumu atcelSanas apdrosSinasanas izmaksas netiek atlidzinatas.

5. Ja ar vienu un to pasu automastnu celo ar1 citi sanéméji (“pasazieri”), piemaksu par kilometrisko
attalumu, kas tiek izmaksata sanéméjam, kuram pieder automasina vai kur§ to noma
(“autovaditajs”), palielina par 20 % par katru pasazieri. Pasazieri nesanem atsevisku cela
izdevumu atlidzinajumu par to pasu cela posmu.

6. Piemaksa par kilometrisko attalumu ir ieklautas papildu izmaksas, pieméram, degviela, cela
lietoSanas nodevas, autostavvieta, automasinas noma un apdro§inasana.

7. Netiek atlidzinati braucieni (to dala), kas veikti ar Komitejas vai pasakuma organizatora
nodrosinato transportu.

12. pants
Atlidzinajuma summas

1. Cela izdevumus atlidzina, pamatojoties uz faktiskajiem izdevumiem un neparsniedzot S$adas
maksimalas robezas:
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a. loceklu, aizstajéju un noverotdju lidojumiem ar lidmasinu — 2. punkta min&tais biznesa klases

tarifs4;

b. viesreferentu, ekspertu, treSo personu un zurnalistu lidojumiem ar lidmasinu — elastigas

ekonomiskas klases (economy flex) tarifs;

C. braucienam ar vilcienu vai kugi — pirmas klases biletes cena;
d. braucienam ar automa$inu — 0,40 EUR/km lidz 1000 km par braucienu turp vai atpakal,

iznemot ar citu transportlidzekli veikto attalumu (pieméram, parcelSanas ar prami), attieciga

gadijuma pieskaitot §1s transporta izmaksas.
Loceklu, aizstajéju un noverotaju biletes, kas rezervétas ar Komitejas celojumu agentiiras
starpniecibu, aprobezojas ar rezervacijas bridi pieejamo l&tako biznesa klases tarifu'®. Biletém, kas
rezervétas tieSi lidsabiedriba vai cita celojumu agentiira, atlidzinata summa neparsniedz
maksimalo atsauces tarifu lidojumam turp un atpakal.
Saja noliika generalsekretars pienem tabulu ar mar$rutiem un maksimalajiem atsauces tarifiem,
pamatojoties uz samazinatiem biznesa klases tarifiem (D klase), starp Briseli un galvenajam ES
pilsetam. Tiek pieméroti tie maksimalie atsauces tarifi, kas publicéti biletes pastitiSanas bridi.
Mingétas tabulas atjauninajumi stajas speéka 7 kalendaras dienas péc to pazinoSanas locekliem un
publicésanas Komitejas loceklu portala. Vienas pieturas agentiira (One Stop Shop) péc sanéméja
pieprasijuma sniedz informaciju par maksimalajiem atsauces tarifiem citos marsrutos.
Pargjo sanéméju biletes, kas rezervétas ar Komitejas celojumu agentiliras starpniecibu, ir tikai
clastigas ekonomiskas klases (economy-flex) biletes. Sanémgji ir atbildigi Komitejas prieksa par
pasiititas(-o) biletes(-Su) izmaksam, un visas izmaksas, kas rodas, atcelot vai mainot $o bileti(-€S)
pec tam, kad sanémgjs ir apstiprindjis savu dalibu Komitejas pasakuma, sedz tiesigais sanémgjs.
Pastarpinati delegétais kreditrikotajs var sniegt ipaSus noradijumus 16 Komitejas celojumu
agentiirai attieciba uz to sanéméju rezervacijam, kuri nav ne locekli, ne aizstaj&ji, ja apliecinoSie
dokumenti nav pietiekami.
Locekli, aizstaj€ji un noverotaji, kas izmanto zemo cenu vai ekonomiskas klases biletes, var ar1
sanemt atlidzibu par piekluvi atrajai droSibas parbaudei, biznesa atpitas telpai, ka arT par papildu
bagazu, ja to iegadajas atseviski.
Braucieniem, kas ir 1saki par 400 km un neietver tidenu Sk&rsosanu, aviobileSu cenas atlidzibu
ierobezo Iidz summai, kas vienada ar atlidzibu par braucienu ar automasinu pa vistaisnako celu.
Atlidzibas par celojumu agentiiru pakalpojumiem maksimala robeza ir 40 EUR (bez PVN) par
braucienu turp un atpakal. Maksa par agentiiras pakalpojumiem rékina janorada atseviski ar
atbilsto$ajiem bileSu numuriem. Maksa par agentiiras pakalpojumiem netick nemta vera,
piem&rojot maksimalos atsauces tarifus.
Locekliem un pienacigi pilnvarotiem aizstajéjiem izdevumus par celojuma bileSu atcelSanu vai
pirmo parrezervesanu vai izmainam, ko neatlidzina cita persona, atlidzina Komiteja ar nosacijumu,
ka parrezervéSana vai izmainas ir saistitas ar sanémeéja galvenajiem pienakumiem un pamatotas ar
pieradijumiem. Komiteja neatlidzina papildu izdevumus, kas raduSies liguma noteikumu un
nosacijumu neieverosanas del.

14

15

16

Locekli un aizstdjgji turpmakiem celojumiem, kas tiek veikti, stenojot vinu pilnvaras, tiek aicinati izmantot bonusa judzes, punktus
vai citas lojalitates programmu prieksrocibas, ko vini iegiist ka dalu no braucieniem, kurus finansé no Komitejas budzeta;

Komitejas celojumu agentiira izsniedz tikai tadas biletes, kas atbilst Siem Noteikumiem, iznemot gadijumus, kad sanémgjs ieprieks
ir piekritis segt izmaksu starpibu starp izsniegto celojuma bileti un noteikumiem atbilstosu celojuma bileti. Tad&jadi tiek
nodro§inats, ka tiesigais sanémgjs, izmantojot Komitejas celojumu agentiiru, $aja saistiba neuznemas finansialu risku.

Piemé@ram, pieprasit celojuma atcelSanas apdrosinasanu vai sanéméja finanSu datus.
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13. pants
Apliecinosi dokumenti

Lai atlidzinatu cela izdevumus, kas raduSies, celojot ar lidmaSinu, vilcienu vai kugi,
pieprasijumam pievieno $adus apliecino$os dokumentus, uz kuriem ir noradits sanémgja vards vai

(@ visas biletes!” un iekapsanas kartes vai elektronisku apliecindjumu par to bileu izmantoganu,
kuras ir saistitas ar cela izdevumiem, tostarp originalas biletes, ja tas ir mainitas vai labotas;
() detalizétu(-us) rékinu(-us), kas attiecas uz §tm bilet€m;
(© agenta kuponu (agent coupon) vai biletes Sablonu (ticket mask), kas ietver patieso bazes tarifu
(fare basis) un faktiski samaksato cenu un nodoklus.
Tacu, ja tiesigais sanémgjs bileti ir rezervéjis ar Komitejas celojumu agenttiras starpniecibu, tad
attiecigais rekins tiek nosutits apmaksai Komitejas FinansSu dienestam un iekapSanas karSu vai
elektronisku lidmastnas bileSu — marsruta aprakstu/kvisu iesniegSana nav nepiecieSama.
Komplekso celojumu izdevumi, kuros ietilpst transporta izdevumi un izmitinaSana viesnica, netiek
atlidzinati, ja apliecino$ajos dokumentos biletes(-Su) cena un maksa par viesnicu (par nakti) nav

Attieciba uz piemaksu par kilometrisko attalumu pieprasijumam pievieno $adus apliecinosus

@ attieciga gadijuma rékinus par automasinas nomu vai taksometra izmaksam,;
() dokumentus, kas apliecina ar automasinu veikto marSrutu (datums un marsruts), ja attalums

© attieciga gadijuma — to sanéméju vardus un pienakumus, kuri celo ar vienu un to paSu
automasinu, lai piedalitos attiecinama pasakuma.
Lai atlidzinatu atcel$anas izmaksas, ko nesedz tre$a persona, pieprasijumam pievieno $adus

@ par biletém izsniegtos rékinus un maksajuma kvitis;

() dokumentus, kuros noraditas jebkadas izmainas vai atcelSanas maksas, vai dalgja atmaksa, ko
veic pakalpojumu sniedzgji, skaidri noradot summas;

© dokumentus, kas pierada apstaklus, kuru dél bija nepiecieSamas izmainas vai atcelSana.

Braucieniem arpus ES izdevumus par vizu atlidzina, ja tiek iesniegts izdevumus apliecinoss

Rekiniem par cela izdevumiem jaatbilst izdevgjvalsts tiesibu aktiem. Var tikt prasits pieradijums
Ja tiek iesniegta [papira vai elektroniska] kopija, saném&jam jasaglaba originals lidz nakama gada
ApliecinoSajos dokumentos nav atlautas izmainas, dz€Sana vai papildinagjumi. Par apzinati
neprecizas, nepatiesas vai maldinosas informacijas snieg§anu vai parveidotu, viltotu vai falsificétu
dokumentu iesniegSanu tiks atnemtas tiesibas uz atlidzindjumu un/vai maksajumiem.

C iedala. Sanaksmes dienas nauda

14. pants
Tiesibas uz sanaksmes dienas naudu

1.

kuri ir izsniegti uz vina varda:
2.

noraditas atseviski.
3.

dokumentus:

parsniedz 250 kilometrus;

4.

apliecinosus dokumentus:
5.

dokuments.
6.

par samaksul.
7.

beigam (N+1 gads).
8.
17

Attieciba uz lidma$inu bileSu cenam termins “bilete” jasaprot ka pasazieru bilete 1929. gada 12. oktobrT VarSava parakstitas
Konvencijas par dazu starptautisko gaisa parvadajumu noteikumu unifikaciju 3. panta 1. punkta nozime.
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1. Par katru dienu, kura san@mgjs piedalas attiecinama Komitejas pasakuma, pieskir vienotas likmes
sanaksmes dienas naudu. Sanaksmes dienas nauda atbilstosi vienotai likmei sedz visu veidu
izdevumus sanaksmes norises vietd vienas kalendaras dienas laika, ieskaitot vienu nak$nosanu
sanaksmes norises vieta vai brauciena laika.

2. Tresajam personam sanaksmes dienas naudas apmérs ir noteikts 70 % apméra no Komitejas
loceklu sanaksmes dienas naudas.

3. Locekliem un pienacigi pilnvarotiem aizstaj€jiem izmaksa dienas naudu, kas vienada ar sanaksmes
dienas naudu, par ne vairak ka divam darbdienam starp divam klatienes sanaksmém (“tuksas
dienas”), ja $ads risinajums ir 1etaks neka atlidziba, kas sanémé&jam pienaktos, ja vin$ starp STm
sanaksmém biitu devies atpakalcela.

4. Ja san@mgja izmitinaSanu nodroSina cita persona, maksajamas sanaksmes dienas naudas apmérs ir
50 % no dienas naudas summas, kas parasti biitu jamaksa par vina dalibu sanaksmg.

15. pants
Sanaksmes dienas naudas apmers

Fiks&tas summas apmeéru par loceklu klatienes dalibu attiecinama pasakuma nosaka Birojs.

16. pants
Neklatienes sanaksmes dienas nauda

Locekliem un pienacigi pilnvarotiem aizstajgjiem, kas neklatiene piedalas Reglamenta minétajas
sanaksm@s'®, ir tiesibas sanemt neklatienes sanaksmes vienotas likmes dienas naudu, kas sedz visas
izmaksas, kuras viniem rodas saistiba ar neklatienes dalibu sanaksmés. Ar1 zinotaju ekspertiem un
viesreferentiem, kas uzaicinati sanaksmés piedalities neklatieng, ir tiesibas sanemt neklatienes
sanaksmes vienotas likmes dienas naudu.

Neklatienes sanaksmes vienotas likmes dienas nauda ir 50 % no sanaksmes dienas naudas, ko piemero
klatienes dalibai sanaksmés/diena.

D iedala. Cela dienas nauda

17. pants
Tiesibas uz cela dienas naudu

1. Locekliem, pienacigi pilnvarotiem aizstajéjiem un noverotdjiem, viesreferentiem un zinotaja
ekspertiem, kuriem saskana ar Siem Noteikumiem pienakas cela izdevumu atlidziba par klatienes
dalibu attiecinama Komitejas pasakuma, ir tiesibas sanemt vienotas likmes cela dienas naudu, kas
paredzeta, lai segtu visus ar attiecigo braucienu (brauciena dalu) saistitos cela izdevumus, iznemot
vizas izmaksas.

2. Komitejas locekliem, aizstajéjiem un noverotajiem Komitejas administracija nosaka attalumu,
nemot vera taisnako celu no deklarétas dzivesvietas Iidz Komitejas galvenajai mitnei Brisel€, un to
izmanto, aprékinot attiecigas piemaksas. Sie lielumi paliek nemainigi visu pilnvaru laiku, iznemot
$adus 1pasus gadijumus:

- dzivesvietas maina;

— izmainas noteikumos, kas ietekmé cela dienas naudu;

18 Ka minéts Reglamenta 85. panta.
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- sakotngji aprekinata marSruta nepieejamiba lidojumu grafiku izmainu dgl;

citas biitiskas izmainas, kas ietekmé sakotngji noteikta attaluma pamatu.
Locekliem, aizstajéjiem un noveérotdjiem, kas piedalas pasakumos arpus Briseles, cela dienas

nauda tiek noteikta individuali, nemot vera vistaisnako celu abos virzienos.

celu abos virzienos.

18. pants

Viesreferentiem un zinotaja ekspertiem cela dienas nauda tiek noteikta, nemot vera vistaisnako

Cela dienas naudas aprékinasana

Cela dienas naudu nosaka, nemot vera vistaisnaka cela garumu starp sanéméja deklaréto

dzivesvietu un sanaksmes norises vietu(-am) abos virzienos:

Brauciena attalums abos

Atsauces vienibu skaits

virzienos
no 0 km lidz 200 km 0
no 201 km lidz 400 km 0.75
no 401 km Iidz 1000 km 1
no 1001 km 1idz 2000 km 15
vairak neka 2000 km 2

2. Braucienam viena virziena cela dienas naudu nosaka 50 % apméra no cela dienas naudas par

vistaisnako celu abos Vvirzienos.

19. pants
Cela dienas naudas apmeérs

Viena atsauces vieniba 18. panta nozime atbilst 200 EUR.
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IIT SADALA
ISTENOSANA

20. pants
Bankas parskaitijums, valiita un konvertacijas kurss

. Maksajumi tiek veikti ar bankas parskaitijumu uz sanéméja noradito bankas kontu. Bankas konts

tiek turéts sanémeéja deklarétas dzivesvietas valstl. Izn@muma un pienacigi pamatotos gadijumos
pastarpinati deleg@tais kreditrikotajs var apstiprinat bankas kontu cita valsti.

. Summas tiek aprékinatas un maksajumi tiek veikti euro, ja vien saneémgjs, kura deklaréta

dzivesvieta ir tada dalibvalsti vai valsti, kas neietilpst eurozona, nepieprasa maksajumu attiecigas
valsts valiita. Valitas, kas nav euro, konverté péc valiitas mainas kursa, ko katru ménesi publicé
Eiropas Komisijas gramatvedis (InforEuro).

. Komiteja sedz bankas parskaitljumu izmaksas. Sanémgji, kuriem ir radusas bankas nodevas par

maksajumiem, kas sanemti no Komitejas, var pieteikties So izmaksu atlidzinaSanai, iesniedzot
apliecino$us dokumentus, kuros noraditas faktiski samaksatas summas.

21. pants
Parredzamiba

Neskarot informacijas, dokumentu vai personas datu atklasanas pienakumu, kas Komitejai var biit
japilda saskana ar Savienibas tiesibu aktiem vai paSas Komitejas ieks$€jiem noteikumiem,
dalibnieka dalibu pasakuma, tostarp informaciju par to, vai vins sanem atlidzibu vai maksajumu no
Komitejas saskana ar Siem Noteikumiem, var izpaust saistiba ar jebkura attieciga pieteikuma par
piekluvi dokumentam apstiprinasanu. Dalibnieks tiek rakstveida informéts par $adu izpausSanu.
Faktisko(-as) dalibniekam atlidzinato(-as) vai samaksato(-as) summu(-as) neizpauz, ja vien
dalibnieks nav devis iepriekigju rakstisku piekrisanu. Sis noteikums nav spéka, ja persona, kas
pieprasa piekluvi dokumentam, ir pieradijusi, ka informacija ir vajadziga konkrétam mérkim
sabiedribas interesés, un Komiteja ir konstat€jusi, ka ir samerigi nodot mingto informaciju
min&tajam konkrétajam merkim.

22. pants
Arkartas apstakli

Ja san@mgjam neparvaramas varas dé] ir radusas arkartas papildu izmaksas'®, §adas izmaksas var
atlidzinat, pamatojoties uz attiecigiem apliecinoSiem dokumentiem un péc generalsekretara
rakstiska apstiprinajuma, kad pastarpinati delegétais kreditrikotajs ir nosutijis pieprasijumu.

[zn€muma un pienacigi pamatotos gadijumos, kad locekli ir spiesti maksat Tpasi augStu cenu par
Komitejas vai lidzorganizetaju izraudzitam viesnicam, lai piedalitos sanaksmes, kas notiek arpus
galvenas mitnes, vai arl vini parstav Komiteju un parasta sanaksmes un cela dienas nauda nav
pietickama, lai segtu viniem radusos izdevumus, loceklu sanaksmes dienas naudu var palielinat.
Generalsekretars $adu palielingjumu var apstiprinat péc pastarpinati delegéta kreditrikotaja

19

Ar neparvaramu varu saprot arkartas situaciju, notikumu vai apstaklus, kas bija neparedzami un arpus sanémeéja kontroles,

piem&ram, kars, streiks, nemieri, noziegums, epidémija vai dabas katastrofa, kuru sekas nevargja noverst, neraugoties uz sanémeja
centieniem.
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pieprasijuma, ja ir iesniegti apliecinoSie dokumenti. Sanaksmes dienas naudas apmeru tomér var
palielinat ne vairak ka par 30 %.

3. Visus gadijumus, uz kuriem neattiecas Sie Noteikumi, un visus pienacigi pamatotos lfigumus
izn€muma apstaklos atkapties no noteikumiem pastarpinati delegétais kreditrikotajs var nodot
generalsekretaram lémuma pienemsanai.

4. Sanémgjs, kura pieprasijumu saskana ar $a panta noteikumiem generalsekretars nav apstiprinajis,
var ligt Komitejas priek$sedetajam parskatit generalsekretara 1émumu. Iesniegumu par 1@muma
parskatiSanu iesniedz Komitejas priek§sédétajam viena ménesa laika péc generalsekretara lémuma
pazinosanas.

23. pants
Indeksacija

reizi gada lidz maksimalajam palielinajumam, kas ir vienads ar Eurostat publicéto gada inflacijas
Itmeni Eiropas Savieniba ieprieks€ja gada oktobri. Biroja 1@émumu pienem gada pirmaja Biroja
sanaksmeé p&c apspriesanas ar CFAA, un to nepieméro ar atpakalejos$u datumu.

24. pants
IstenoSanas pasakumi

P&c apsprieSanas ar CFAA generalsekretars saskana ar Siem Noteikumiem var sagatavot norades vai
noteikt 1stenosanas pasakumus, lai preciz&tu un istenotu jebkuru So Noteikumu nosacijumu. Tas ietver
attalumu meérisanas kartibu.

25. pants
Nobeiguma noteikumi

1. Biroja Lémuma 440/2024 3. pantd min€to summu turpina piemérot parejas perioda, Iidz Birojs
nosaka jaunas summas saskana ar So Noteikumu 23. pantu.

2. Ar So tiek atcelti Biroja noteikumi Nr. 12/2007, Nr. 8/2017, Nr. 9/2017, Nr. 2/2018, Nr. 5/2023, ka
ar1 Biroja Lémums Nr. 440/2024. Atsauces uz jebkuru no atceltajiem noteikumiem un lémumiem
tiesibu aktos un citos Komitejas dokumentos uzskata par atsauc€m uz Siem Noteikumiem.

3. Grozitais generalsekretara Lémums Nr. 204/2018 zaud@ speku.

4. Sie Noteikumi stajas speka 2025. gada 26. janvari.

Briselg, 2024. gada 19. novembr1
(paraksts)

Biroja varda
Vasco Alves Cordeiro
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